Rostloser- und Kontaktspray

Sicherheit und Gesundheit

Bei der Verarbeitung von WEICON Produkten sind die
physikalischen, sicherheitstechnischen, toxikologischen und
okologischen Daten und Vorschriften in unseren EG-
Sicherheitsdatenblattern (www.weicon.de) zu beachten.
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Erhéltliche GebindegroBen:
11150400 Rostléser- und Kontaktspray 400 ml
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6-fach-Wirkung

WEICON Rostloser- und Kontaktspray ist durch seine 6-fach-
Wirkung unentbehrlich bei Reparatur, Instandhaltung und Wartung.
Durch die sehr guten Kriecheigenschaften dringt Rostléser- und
Kontaktspray auch in kleinste Zwischenrdume. Mit dem 3-Wege
Spriihventil sind Arbeiten in jeder Lage mdglich (auch Gber Kopf).

WEICON Rostléser- und Kontaktspray l6st festgerostete und
schwergéngige Bauteile, Verschraubungen, Bolzen, Gelenke und
Scharniere, verdrdngt Wasser von Ziindanlagen, sichert die
Funktion von mechanischen Teilen und Kontakten z.B. an
Verteilerkappen und Zindkerzensteckern, schitzt nachhaltig vor
Korrosion und Oxidation, schmiert langanhaltend Gleitflachen und
pflegt und sdubert Metalloberflichen, mechanische Teile und
elektrische Anlagen.

Technische Daten

Geruch Petroleum
Merkmale 6-fach-Wirkung
Lagerstabilitat 24 Monate
Farbe beige
Kinematische Viskositat (DIN 51 562) bei +40 °C 21 mm?/s
Kinematische Viskositat (DIN 51 562) bei +100 °C 4 mm?/s
Temperaturbestandigkeit -20 bis +150 °C
ISSA-Code 53.402.09
IMPA-Code 450823
Verarbeitung

Dose vor Gebrauch schiitteln. Rostloser- und Kontaktspray im
Abstand von ca. 5 cm aufspriihen und ca. 30 Sekunden einwirken
lassen.

Lagerung
Behalter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und
Temperaturen Uber +50°C schitzen.

Hinweis

Alle in diesem Technischen Datenblatt enthaltenen Angaben und Empfehlungen stellen keine zugesicherten Eigenschaften dar. Sie beruhen auf unseren Forschungsergebnissen und Erfahrungen. Sie sind jedoch unverbindlich,
da wir fur die Einhaltung der Verarbeitungsbedingungen nicht verantwortlich sein kdnnen, da uns die speziellen Anwendungsverhéltnisse beim Verwender nicht bekannt sind. Eine Gewahrleistung kann nur fir die stets
gleichbleibende hohe Qualitét unserer Erzeugnisse ibernommen werden. Wir empfehlen, durch ausreichende Eigenversuche festzustellen, ob von dem angegebenen Produkt die von Ihnen gewiinschten Eigenschaften erbracht
werden. Ein Anspruch daraus ist ausgeschlossen. Fiir falschen oder zweckfremden Einsatz trégt der Verarbeiter die alleinige Verantwortung.
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